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, ¢ By : STEINHIL Page: 1/1
- Consignment No.: 15203704

Supplier - Joma-Polytec GmbE Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
TJoma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: o1

freight Forwrder: 60209
HEfelstrafie 17-19 70026 MODUGNO {BARI) -Name: DHL
72411 Bodelshausen ITALIEN Grosr's1 Shipping 1.547,6448
Welght:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19451507 2517054000 5.760,00 piece 8 CO004400_MIP_2 E 550003893401
03.06.2019 293801 SCHUTZKAPPE
1 TBA~-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TRA-520945 . 0 - M7213 60;00
3 TBA-520922 [%'922]@53 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - 147471 2.400,00 /(/[QSQCI
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
6 TBA-520922 5@_9(’3?2?29 1 - ¥7472
7 TBA~520921 1 - M7471 960,00
8 TBA-520945 16 - M7213 60,00
g TER-520922 1 - M7472
19451508 2510602101 3.200,00 piece 8  CO0B017_MIP 1 B 550003562401
03.06.2019 28802 vDA XKUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 ‘% 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 } 923'86 L\ 1 - M7472 M()Sé
4 TBA-520921 e ':}‘2/\ 1 - 17471 1.600,00
5 431% SQ-O 5‘({ 3 20 - M7282 80,00
[ TBA-520922 1 - M7472
19451509 2510602201 ] 3.5800,00 piece & CO08017_MIP_1 B 550003962601
03.06.2018 29803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 !
2 4315 20 - M7282 60,00
3 THBA-520822 1 - 17472
1 TBA-520921 /‘59 3 ECS 1 - w471 1.200,00 MeS6 G
5 4315 0 ~ M7282 60,00
5 TRA-520922 1 - M7472
7 TEA-520921 SQQQSQ %QZZ 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA~520922 1 - M7472
19451510 2517084100 8.000,00 piece S  CO08017-MIP-4 D 550003962701
03.06.2019 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-~520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 I@DZSI%GG 1 - M7472 ' A
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 MESETF-
5 TBA-520945 SQ—O %Q? }‘2/1 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472
19451511 2517603002 6.000,00 piece S C004221_CP 3 B 550003895101
03.06.2019 29812 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 {8023’ 196 F 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 150,00 y
3 ea-520922 SOOI LTI 1 - w2 M’E

- End of List -




Consignor/Supplier : 91000157  °
JomazPolytec GmbH
Postfach 11 55

SHIPPINGORDER

Page 1/2
72407 Bodelshausen
Date : 03.06.2019
Freight Forwarder : 60909 /
Shipping reference : 19203704 E]Z{tsfézgtrh ZGmeH
Customer No. :521702 )
Magna PT S.p.A. \
Via dei Ciclamini 4 71272 Renningen
70026 MODUGNO (BARI) Telephone: 07158/934-0 Fax: 07159/934-400
ITALIEN
Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 04.08.2019 10:00:00
Magna PT S.p.A.
Via dei Clclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
“ Weight KG Weight KG
19451507 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451507 40 TBA-~520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
18451507 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
18451507 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451507 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19451507 1 TBA-520822 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451507 1 TRA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451507 16 TBA-520945 o] SCHUTZKAPPE 9,60 12,46
19451507 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451508 1 TBA-520921 0 vbA KUMLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451508 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
19451508 1 TBA-520922 ] VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451508 1 TBA-520021 0 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
15451508 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
19451508 1 TBA-520922 0 VDA KUBLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451509 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451509 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM, 26,00 222,80
19451509 1 TBA-520922 0 vba KUMLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
12451509 1 TBA-520021 0 VDA KUHLERBNSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
194515089 20 4315 4] VbA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19451509 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCELUSS VORM. 6,00 6,00
194515089 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451509 20 4315 ] VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19451509 1 TBA-520022 0 vDa KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451510 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451510 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19451510 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451510 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451510 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19451510 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAFPE 6,00 6,00
19451511 1 TBA-520921 0 VERSCELUSSKAPPE 22,00 22,00
19451511 40 TBA-520945 0 VERSCELUSSKAPPE 24,00 48,00
19451511 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSKAPPE 6,00 6,00
Total: 11 Velume/Loading metre Grand total: 567,60 1.547,64

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage
Not Prepaid

value of goods (SVS/RVS)

Cargo insurance

Insurance p.o.d.
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Cohsignor/Supplier : 91000157 =
JomaPolytec GmbH
Postfach 1155

| SHIPPINGORDER

72407 Bodelshausen

Date : 03.06.2019

Freight Forwarder : 60909 /

Attachments Order No.
Speditionsauftrag 4-fach Moade of transport LKW
DFU-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01

Page2/2

Kont.

Dispatch type per Spedition abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in

full and good condition

Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.

Consignment contains

Flat Euro.palett

Date : Time Signature Euro lattice-box
palett

exchanged
Flat Euro.palett
Euro lattice-box
palett

The German freight forwarders' Standard terms and cenditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltenle VAT-D-No, / N° partra IVA Bate / Dala e o ——
03-JUN-2019 A AT~
JOMA- POLYTEC GMBH )
HOEFELSTR., 17
D-72411 BODELSHAUSEN
1774515814096100
Gollestion address / tndiizzo del fungo di calco {di lic) Order Gose / Ording di rasparlo
RNM-REC~-1409610
Delivery terms / Terminal address /
Condizloai di Iresporto Indirizza tesminale
D Irea dumlcsle et wotks
franco dom, Ifanoo faibrita) DEL FREIGHT GMBH
- Dclwed Un:lllred
. ;dxgﬁﬂaig gn sdogagﬁl RENNINGEN
I In|
Oeazpogat. Dw?‘nﬂn”[;’;mﬂ INDUSTRIESTRASSE 28
Conslgnes / Destinatari VATID-N0./ N° parita 1A Cigvean o) It |1D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNQ Dollr:ars sonpan. |Tel:+49 / 7159 9340
= Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adddion taasport insurence f Terminal reference f
Rasitrarite ; Numero dl dosster
Ul Vi s G néce Cg Elre
- Curiency ! Vlue lor insurance/ Gustomer’s relerenca |
] . . o Valula Valove da assicurare Riterimeni del clenla
NolIMP-TNW=-52257]
Terminal dl arive Contact tel,
Terminal de deslination Numere (elefon’co
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Duanlity Packing  Deseriplion of goods Cusiorns' ! numier| Gross welghf in kg Valug {with currency)
Marthe e numeri Dusantity Imballegalo  Descrizione della merce Tanllla doganale | Pesolosdoinkg Valore {con valuta)
19451581 .- |- . SCHUTZKAPP 1548.0
1’}__,214“5121.51;]3 : Tl 11 (PAL SCHUTZKAPP
TN e L
- i - '
- -: = T-f:.—.—; w—- - = - Payabla weight in kg Tolal gross wefght in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso lordo [n kg
pin, x on en me _7.040w 0.00 w| 1,760.00 1548.0
-, .
Spacial consignments / Richieste paricatarl K U
Spectat Instructions / Istruzioni particolari W@'WF%HFE%E ,
19451507 TO 19451511
DImMENSIONS (LWH): 11X 80X80X100Cm
LADEHILFEN 1 EURQPAIL, 1N .
~| "Ricevuig
‘r 'f‘ eIV, d d i
eHtica 1A Hua -
Colteclion al sender Delivery ta consignae IMPOATANT Accardiag 1b CMA, transparl damages have to be ncled on the tranport hfm g nt,t TF
Aitire daf mitlenta Consegna al deslinatario ozder (POD)wpon defivery of the consignmeant, Damages nol visthie externally should ba T|'|'|bm o firma el millenlz

nobdied [n writing to the respoasible EVROCGHNECT lenminal within 7 days sfier delvery,

Gale fDala Dale/ Dala
Time Orario Time/ Orarla
Driver's signature # Firma dellaullsta Caonsignees signaore Consignee'’s name In block letters

Firma del destinatario

Nome dI chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments,
Tutte Is spedizion! EUROCONNECT sono vincolate alle Condtzionl Ganerall dl traspeorto EUROCONNEGT 1



